




In nomine Patris et Filii et Spiritus
Sancti. Amen.

V imenu Očeta in Sina in Svetega
Duha. Amen.

Qm Plamen bež Siaters uub bež ©otptež
unb bež ^eiligeit ©eiftež. Stmen.

’Ev tco 6v6[nra tou Ila-cpog *al roS_X£o3 xxl
ro3 'AjLOO IIvSUJiKTOJ. ’A|t7]V.

Bt> usie Ortna h C-bihoj ii /l,0yxa CB£"
Taro. Amhht..
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ii.
Pater noster, qui es in coelis! —

Sanctifioetur nomen tuum: — adveniat
regnum tuum; — fiat voluntas tua, sicut
in coelo, et in terra. — Panem nostrum
quolidianum da nobis hodie; — et dimitte
nobis debita nostra. sicut et nos dimitti-
mus debitoribus nostris; — et ne nos
inducas in tentationem, — sed libera
nos a malo. Amen.

Ave, Maria, gratia plena, Dominus
tčcum; — benedicta tu in mulieribus,
— et benedictus fructus ventris tui,
Jesus. — Sancta Maria, mater Dei, —
ora pro nobis, peccatoribus, — nune et
in hora mortis nostrae. Amen.

Ode naš, kateri si v nebesih! —
Posvečeno bodi tvoje ime; — pridi k
nam tvoje kraljestvo ; — zgodi se tvoja
volja, kakor v nebesih, tako na zemlji.
— Daj nam danes naš vsakdanji kruh;
— in odpusti nam naše dolge, kakor
i _ , _ i
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tudi mi odpuščamo svojim dolžnikom;
•—in nas ne vpelji v skušnjavo, —temveč
reši nas hudega. Amen.

Ceščena, Marija, milosti polna, Go¬
spod je s teboj; — blažena si med že¬
nami, — in blažen je sad tvojega telesa,
Jezus. — Sveta Marija, mati Božja, —-
prosi za nas, grešnike, — zdaj in ob
naši smrtni uri. Amen.

SBater unfer, ber bit bift in bent .‘pint*
met! — ®efyeitiget merbe betu ikame; —
pfomttte tttts betu Jteid); — betu SBiffe
gejeve, tote im .fnntmet, alfo and) auf
©rbeit. — ®ib ititS fjeute unfer tdgtid)e§
SJrot; — unb Uergib tttts unjere ©dpdben,
mie and) mir toergeben unfevn ©d)ulbigeru;
— unb filtre uuS nic£)t ttt 25evfud)ung, —
fonbent erlofe ttttS bon bent Uebel. Stmeu.

©egviijjet feift bit, “Skavta, uofl ber
©nabe, bev fjevr ift mit biv; — bit bijt
gebeitebeit ttnter ben SBetbevtt, — unb gebe*
nebeit ift bie jfrttd)! bettteS SeibeS, ^efttS.
— fjeitige Skaria, 9kutter ©otteS. — bitt jur
1 X
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mtS, armc ©iittber, — jetU unb iit ber
©tunbe unferež Sfbfterbeus. Sluten.

IldTSp yj|jtd)v 6 iv zolg oopavol£. 'A^iaafrvjTa)
to ovopa aou • š^&sto) fj paaiAeta aou • y£VY]^'7?'i:w
to aou, (bg iv oupavcp, zal šni zr\g ^rjg.
Tov apTOV yjpa)V tov imouaiov dbg ^jjuv ar/p,£pov •
zal aepse; ^plv to, 6cp£t,A7j|i,aTa Tjpdjv, d)£ zal rjjislg
dcpi£{ji£V Totg čcpeiXšzoag f^ajv • zal jjly] slgsvšjmflg
fjlidig sig ustpaajxov, a?Aa (5uaai vjpag azo tou no-
vvjpou. ^pvjv.

Xalps, Mapla, z£)(ap'-xa)|i.£vy], čr Kupio:; jisTa
aou * suAopiiiivT) au iv ^uvatgl, zal £uXo‘'Yjpivo£ 6
zapuog TTfe zoc/Uas aou, TrjaoOg. 'A'fla Mapta,
|i^T£p tou 0£ou, 7cpo^£uj(ou urcip f^jiojv, twv dpap-
to)Xwv, vuv zal iv zy &pa tou 0-avaTou ^|xwv.
’A[175v. -

OTtne Hami., nsKe lecn Ha He6ecBxrb. CBera ce
hme TBOie * npiiii^H HaptCTBHie TBOie • 6^h BOvi-fe
TBot, tKo Ha He6ece, h Ha 3eM.i5H. Hami.

BBCe^BHBIFBlH #a3K$B HaMT. #BHBCB * H OTBnOJCTH

HaMrB Hame, iicoace h mtbi oTrbiioyiHTaieMrb

£.lrB';KBHHKOMrb CBOHMTE. ‘ H He B^Be/^H HaCrB BT>

HanacTB, hte. imoaBH nac^ 0'fb HenpnasHii. Amhhte..
3^paBa, Mapme, 6*iaro;\'kra iLmrna, roc-

no^B ci> tooohsv • ČJiarocuoBmeita t^i b^ 5iceHaxrb,
n 6-iaro<yiOB.iieH'B n.io#B upiBa TBoiero, HcoycTE».
CBeTat Mapme, Mara Bonoma, mo^ih 3a HacTE.,
rpimBHHKTai, HrBiH^b h b^b micu* ciaMpu.TH Harneie.
Amhhte..
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III.

Čredo in Deum, Patrem omnipo-
tentem, creatorem coeli et terrae; — et
in Jesum Christum, Filium eius unicum,
Dominum nostrum, — qui conceptus
est de Špiritu Sancto, natus ex Maria
virgine, — passus sub Pontio Pilato,
crucifixus, mortuus et sepultus, — de-
scendit ad inferos, tertia die resurrexit
a mortuis, — ascendit ad coelos, sedet
ad dexteram Dei, Patris omnipotentis;
— inde venturus est iudieare vivos et
mortuos. — Čredo in Spiritum Sanctum,
•—- sanctam ecclesiam catholicam, san-
ctorum communionem, — remissionem
peccatorum, — carnis resurrectionem,
— vitam aeternam. Amen.

Verujem v Boga, Očeta vsemogoč¬
nega, stvarnika nebes in zemlje; — in
v Jezusa Kristusa, Sinu njegovega edi¬
nega, Gospoda našega, — ki je bil spočet
od Svetega Duha, rojen iz Marije device,
— trpel pod Poncijem Pilatom, križan
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T Tbil, umrl in v grob položen, — šel pred '
pekel, tretji dan od mrtvih vstal, -— šel
v nebesa, sedi na desnici Boga, Očeta
vsemogočnega; — od ondot bo prišel
sodit žive in mrtve. — Verujem v Sve¬
tega Duha, — sveto katoliško cerkev,
občestvo svetnikov, — odpuščanje gre¬
hov, — vstajenje mesa — in večno živ¬
ljenje. Amen.

Qcf) glaube att ©ott, ben altmacbttgen
Sater, ©djbpfer fumrnefe uttb ber (Srbe; —
unb att $efum Sl)ti[tum, jeittett eingebornen
@ol)tt, uttfertt |jerrn, — ber empfangett ift
bom joetligeu ©eifte, geborett attS 9Karia,
ber jjurtgfrait, —■ gelitten ttnter jpontiug
^PilatuS, gefreujigt, geftorben uttb begraben,
— abgeftiegen ju ber jpblte, atu britten
£age roieber auferftanbeit Don beit £obten,
— aufgefa£)reu itt bett .piminel, filvet jur
rcd)teu -gtanb ©otteg, beg allmadjtigen
23aterg, — bon bannen er fotnmen toirb,
ju rid)ten bie Sebenbigeu unb bie Tobten.
— $d? glaube au bett §eiligeit ©eift, —
bie Ijeilige fatljolifdje Sirije, ©emeinjdjajt
1 i—o- 6 -k--^-»-<s@
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ber £>eiligen, — Diadjlajš ber ©iittben, —
Shtferjtefputg beg gdetjdjeg — ititb eiit etoigeg
Seben. Stmen.

Gloria Patri et Filio et Spiritui
Sancto.

Sicut erat in principi©, •—• et nune
et semper — et in saecula saeculorum.
Amen.

Čast bodi Očetu in Sinu in Svetemu
Duhu.

Kakor je bila v začetku, — tako
zdaj in vselej — in vekomaj. Amen.

(Sbre fet bem 33ater itnb bem ©ol)ne
utib bem |)eiltgen ©eifte.

9il te fte mar im Stnfange, — jo and)
je|t unb allejeit — uub in ©migfeit. 9(nteu.
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Češčena bodi, Kraljica, — mati mi¬

losti. — življenje, sladkost in upanje
naše, bodi češčena! — K tebi vpijemo
zapuščeni Evini otroci. — Iv tebi zdihu¬
jemo žalostni in objokani v tej solzni
dolini. — Oh, obrni tedaj, naša pomoč¬
nica, — svoje milostljive oči v nas —
in pokaži nam po tem revnem življenju
Jezusa, — blaženi sad svojega telesa, —
o milostljiva, — o dobrotljiva, — o sladka
devica Marija! —

V. Prosi za nas, sveta Božja porod¬
nica! —

O. Da bomo vredni obljub Kristu¬
sovih.

©cgriilkt fn(t iui, iuittiipn, — ©iutter
ber S3arinf)erjigfeit; — uttfer Sebeit, ittifere
©iijjtgfeit uub fioffttung, fei gegriijjt! —
3u btr rufen luir eleube Sinber —
3n bit fettfjeit loir Urauernbc uub 3Bei«
nettbe in biefem Sijale ber 3^ren - —
Scdjlait bettn, ttnfere $urfpremerin! —

•J' 8 -*■
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mcnbe beiite barmljerjigcn 2Utgeu ju unž,
— unb nad) biefern (Stenbe jeige unž ^efunt,
— bie gebenebeite grudjt bcinež SeibeS, —
o giitige, — o mitbe, — o fiijje ^ungfrgu
SKarta! —

V. 33itt fiir ltnS, o Ijeiltge ®otted=
gebarerin! —

R. SDafs mir mttrbtg merbett ber 2$er*
Jjeifjungett Gfpdfti.

VI,

Ante studia.
Veni, Sancte Spiritus, — reple tuo-

rum corda fidelium — et tui amoris in
eis ignem accende, — qui per diversi-
tatem linguarum — cunctas gentes in
unitate fidei congregasti. —

V. Emitte Spiritum tuum, et crea-
buntur. —

R. Et renovabis faciem terrae. —



O r e m u s ! —
Deus, qui corda fidelium Sancti

Spiritus illustratione docuisti, — da
nobis in eodem Špiritu recta sapere —
et de eius semper consolatione gaudere.
— Per Christum, Dominiral nostrum.
Amen.

Post studia.
Benignissime Deus, — gratias tibi

agimus pro doctrina et institutione per-
cepta; — da quaesumus, — ut eam
fideliter animo teneamus — et officia
nostra rite exsequentes — amore tuo
infinito digni evadamus. •— Per Chri¬
stum, Dominum nostrum. Amen.

Angelus Domini nuntiavit Mariae,
et concepit de Špiritu Sancto. Ave,
'Maria ...



f Ecce, ancilla Domini, fiat mihi se-
cundum verbum tuum. Ave, Maria . . .

Et Verbum caro factum est et ha-
bitavit in nobis. Ave, Maria . . .

V. Ora pro nobis, sancta Dei ge-
nitrix!

R. Ut digni efficiamur promissio-
nibus Christi.

Gratiam tuam, quaesumus, Domine,
mentibus nostris infunde, ut, qui angelo
nuntiante Christi, Filii tui, incarnationem
cognovimus, per passionem eius et cru-
cem ad resurrectionis gloriam perduca-
mur. Per eundem Christum, Dominum
nostrum. Amen.

Pro fidelibus defunctis. Pater no-
ster . . . Ave, Maria . . .

V. Requiem aeternam dona eis,
Domine.

R. Et. lux perpetua luceat eis.
V. Requiescant in pace.
R. Amen.

Oremus!

Vespere additur:

1
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Angel j Gospodov je oznanil Mariji,
in je spočela od Svetega Duha. Ceščena,
Marija . . .

Glej, dekla Gospodova sem, zgodi
se mi po tvoji besedi. Ceščena, Marija...

In Beseda je meso postala in je
med nami prebivala. Ceščena, Marija ...

V. Prosi za nas, sveta Božja po¬
rodnica !

R. Da bomo vredni obljub Kristu¬
sovih.

Molimo!
Svojo milost, prosimo, Gospod, v

naša srca vlij, da, ki smo po angeljevem
oznanjenju spoznali učlovečenjeKristusa,
tvojega Sina, po njegovem trpljenju in
križu dosežemo častitljivo vstajenje. Po
istem Kristusu, Gospodu našem. Amen.

Zvečer se dostavlja:
Za duše v vicah. Oče naš . . . Ce¬

ščena, Marija . . .
V. Gospod, daj jim večni mir in pokoj.
O. In večna luč naj jim sveti.
V. Naj v miru počivajo.
O. Amen.

12 «



Ber Citgcl ks ifcmt bradfte 9)?aria
bie 93otfd)aft, unb fie empfteng bont fpei»
Itgen ©eifte. ©egriifjet feift bu, SJtaria . . .

©ietje, id) biti bte SDZagb bež fietnt,
mir gefd)ef)e nad) beittem Sorte. ©egriifiet
feift bu, Sdiaria . . .

Hub bas Sort ift ff-teifd) gemorbeu
uub t)at unter un£ gemot)itt. ©egriifjet feift
bu, SBtaria . . .

V. S3itt fiir ung, o Ifeitige ©ottež*
gebareriit!

R. ®afg mir miirbig merbeit ber 33er*
Ijeifjungeu &f)rifti.

Saff et it n g betcu !
Sir bitten bid), o fperr, bu mofleft

beitte ©tiabe unfern |>erjeu eiugiegeu, bamit
mir, bie mir burdf beg ©ugelg 23otfd)aft
bie iDtenfdjmerbung Sfjrifti, beiueg @of)tteg,
erfannt Jfabeit, bitrd) feitt Scibeit unb fžreuj
jur ,£>err[id)feit ber 9(uferftef)itng gefiit)rt
merbeu. ®urd) betifelbett @t)riftum, uufern
fperrn. Stmen.



2tfcenbš man Ijtnjugufiigen:
3’iir bie arnten ©eelert im $egefeuer.

23ater utifer... ©egriijšet feift bu, iDtaria...
V. £)err, gib ifjttett bie ernige fRuf^e.
R. llrtb ba§ ernige Sid)t leudjte iffiien.
V. SafS fie rufjen im grieben.
R. Imett.

T

Pred jedjo in po jedi
se moli: Oče naš in Češčeua, Marija, ali pa

sledeča latinska molitev.

Dor uitii nad) km Sprifctt
fann baž Stoter utifer tutb ©egriifjet feift bu, ©taria,
gebetet roerben, ober folgenbež lateintfdje ©ebct.

X

Ante prandium.
V. Benedicite. —
R. Benedicite. —

tir
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T V. Oculi omnium. —
R. In te sperant, Domine, — et

tu das escam illorum in tempore opor-
tuno. — Aperis tu manum tuam, —
et imples omne animal benedictione. —-

V. Gloria Patri . . .
R. Sicut erat. . .
V. Kyrie eleison. —
R. Christe eleison. Kyrie eleison. —
V. Pater noster — (secreto) — Et j

ne nos inducas in tentationem. —
R. Sed libera nos a malo. —
V. Oremus! Benedic, Domine, nos

et haec lua dona, — cjuae de tua lar-
gitate sumus sumpturi. — Per Christum,
Dominum nostrum. —

R. Amen. —
V. Jube domne benedicere. —
S a c e r d o s (si adest) : Mensae coe-

lestis participes faciat nos Rex aeternae
gloriae. —

R. Amen.



Post prandium.
V. Tu autem, Domine, miserere

nobis. —
R. Deo gratias. —
V. Confiteantur tibi, Domine, omnia

opera tua. —
R. Et sancti tui benedicant tibi. —
V. Gloria Patri. . .
R. Sicut erat .. .
V. Agimus tibi gratias, omnipotens

Deus, pro universis beneficiis tuis, —
qui vivis et regnas in saecula saeculo-
rum. —

R. Amen —
V. Laudate Dominum omnes gen-

tes: * laudate eum omnes populi. —
R. Quoniam confirmata est super

nos misericordia eius: * et veritas Domini
manet in aeternum. —

V. Gloria Patri . . .
R. Sicut erat . . .



V. Kyrie eleison. —
R. Christe eleison. Kyrie eleison. —
V. Pater noster —- (secreto) — Et

ne nos inducas in tentationem. —
R. Sed libera nos a malo. —
V. Retribuere dignare, Domine,

omnibus nobis bona facientibus — propter
nomen tuurn vitam aeternam. —

R. Amen.
V. Benedicamus Domino. —
R. Deo gratias. —
V. Fidelium animae per miseri-

cordiam Dei requiescant in pace. —
R. Amen.

Ante cenam.
V. Benedicite. —
R. Benedicite. —
V. Edent pauperes. —
R. Et saturabuntur, —• et lauda-

bunt Dominum, qui requirunt eum ; —

2
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T .vivent corda eorum in saeculum sae-
culi. —

V. Gloria Patri . . .
R. Sicut erat . . .
V. Kyrie eleison. —
R. Christe eleison. Kyrie eleison. —•
V. Pater noster — (secreto) — Et

ne nos inducas in tentationem. —
R. Sed libera nos a malo. —
V. Oremus! Benedic, Domine, nos

et haec tua dona, — quae de tua lar-
gitate sumus sumpturi. — Per Christum,
Dominum nostrum. —

R. Amen.
V. Jube domne benedicere. ■—
S a c e r d o s (si adest): Ad cenam

vitae aeternae perducat nos Rex aeternae
gloriae. —

R. Amen.

Post cenam.
V. Memoriam fecit mirabilium suo-

rum misericors et miserator Dominus.—

-3—18
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R. Escam dedit timentibus se. —
V. Gloria Patri . . .
R. Sicut erat . . .
V. Benedictus Deus in doniš suis

— et sanctus in omnibus operibus suis,
— cjui vi v it et regnat in saecula sae-
culorum. —

R. Amen. —
V. Laudate Dominum omnes gen-

tes: * iaudate eum omnes populi: —
R. Quoniam confirmata est super

nos misericordia eius: * et veritas Do¬
mini manet in aeternum. —

V. Gloria Patri . . .
R. Sicut erat . . .
V. Kyrie eleison. —
R. Christe eleison. Kyrie eleison.—
V. Pater noster — (secreto) — Et

ne nos inducas in tentationem. —
R. Sed libera nos a malo.

1 . j- 19 - -
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V. Retribuere dignare, Domine,
omnibus nobis bona facientibus — propter
nomen tuum vitam aeternam. —

R. Amen. —
V. Benedicamus Domino. —
R. Deo gratias. —
V. Fidelium animae per miseri-

cordiam Dei requiescant in pace. —
R. Amen.

Rosarium Marianum.

1. Qui adaugeat nobis fidem.
2. Qui confirmet nobis spem.
3. Qui inflammet in nobis caritatem.

*) Hae preces, quando non dicitur totum
Rosarium, praemitti possunt cuilibet parti eius.

Preces.*)

•» 2(1 -r-
i



I. Mysteria gaudiosa.

1. Quem virgo concepisti.
2. Quem visitando Elisabeth portasti.
3. Quem virgo genuisti.
4. Quem in templo praesentasti.
5. Quem in templo invenisti.

II. Mysteria dolorosa.

1. Qui pro nobis sanguinem sudavit.
2. Qui pro nobis flagellatus est.
3. Qui pro nobis spinis coronatus est.
4. Qui pro nobis crucern baiulavit.
5. Qui pro nobis crucifbuis est.

III. Mysteria gloriosa.

1. Qui surrexit a mortuis.
2. Qui in coelum ascendit.
3. Qui Spiritum Sanctum misit.
4. Qui te in coelos assumpsit.
5. Qui te in coelis coronavit.
I
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Quinque decadibus addi solet sextaprofide-
libus defunctis, in qua post nomen Jesu dicitur:

Miserere fidelium defunctorum.

Rožni venec.

I. Veseli del.
Prošnje :*)

1. Ki nam oživi pravo vero.
2. Ki nam daj trdno upanje.
3. Ki nam užgi srčno ljubezen.

Skrivnosti:
1. Ki si ga devica od Svetega Duha

spočela.
2. Ki si ga devica v obiskanju Elizabete

nosila.
3. Ki si ga devica rodila.

*) Te prošnje se lahko ponavljajo pred
vsakim delom rožnega venca. A pri nas so
prišle v navado za žalostni in častitljivi del
posebne prošnje, ki se pa izpuščajo, ako se
moli ves rožni venec na enkrat.f
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4. Ki si ga devica v tempeljnu darovala.
5. Ki si ga devica v tempeljnu našla.

II. Žalostni del.

P r o S n j e :

1. Ki nam potrdi spomin.
2. Ki nam razsvetli pamet.
3. Ki nam omeči voljo.

Skrivnosti:

1. Ivi je za nas krvavi pot potil.
2. Ki je za nas bičan bil.
3. Ki je za nas s trnjem kronan bil.
4. Ki je za nas težki križ nesel.
5. Ki je za nas križan bil.

III. Častitljivi del.

Prošnje:

1. Ki nam vodi naše misli.
2. Ki nam vodi naše besede.
3. Ki nam vodi naše dejanje.

I



1. Ki je od smrti vstal.
2. Ki je v nebesa šel.
3. Ki je Svetega Duha poslal.
4. Ki te je v nebesa vzel.
5. Ki te je v nebesih kronal.

Po vsakem delu se dostavlja peterim ki¬
ticam Se šesta s prošnjo:

Usmili se duš v vicah!

5 ti s U o f e n k r a n j g d) 1 1.

dittcu: *j
1. ®er iit uit« ben ©lauben toermefjre.
2. ®er in mt§ bie .jpojjnung ftčirfe.
3. ®er in unS bie Siebe entjiinbe.

*) ®icjc SBtttcn toitnen, toenrt nicf)t ber gattje
iRojentranj auf einmal gebetet toirb, Dor jebeitt
Sdjrile beefelbett tDieberljott loerbert.
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I. ©cljcimitiflc ks ficitkitrcirtjcit ilofrn-
Iiraiiics:

1. ®en bit, o fpmgfrau, toom fpeil- ®eifte
em^fangcn bajt.

2. ®en bn, o giutgfrau, ju (šiifabetb ge=
tragen baft.

3. ®eti bit, c ^ungfrau, ju S3ett)fef)em ge=
boren bajt.

4. ®eit bit, o ^ungfrau, im STent^el auf-
geopfert baft.

5. ®eit bit, o ^ungfrau, int Jernjiet ge=
' funbeit baft

II. ®rljciimti|Tc ks rdjnterjljoftcit liofnt-
Itrattjcs:

1. $er fiir unS 33Iut gefd;loigt bat.
2. ®er fiir itnS gegci^clt toorbeit ift.
3. ®cr fiir ltttS mit SDortien gefrout mor=

ben ift.
4. $er fiir unš baS fcbtuere freuj ge>

tragen bat.
5. ®er fiir itng gefrcttjigt morbcn ift.

X
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lil ©cljftmnilje ko glamidjcn Hofcit-
kronjcs:

1. ©er bon ben ©obten auferftanbett ift.
2. ©er tit ben fnmrnel aufgefafjren ift.
8. ©er uni ben |)ciligen @ei[t gefenbet fjat.
4. ©er bicf), o ^ungfran, in ben |)immef

anfgenomnten f)at.
5. ©er bid), o ftungfrau, trn bjimmef ge*

front f)at.
9tacf) jebem SEfjeitc bež Stofenlvanjež pflegt

matt ju ben fiinf ?(bfojjeu nocf) einen fedjftett Ijinju*
jufiigcn mit ber 93itte:

Gčrbarme btd) ber arnten @eefen im
$egefencr.

x; s
Spovedne molitve.

Pred spovedjo se moli:

Prosim, duhovni oče, svetega blago¬
slova, da se svojih grehov prav in čisto



T
spovem. — Jaz, ubogi grešnik, se spo¬
vem Bogu vsemogočnemu, blaženi de¬
vici Mariji, vsem ljubim svetnikom in
Vam, častitljivemu mašniku. Božjemu
namestniku, da sem po svoji zadnji
spovedi, ki sem jo opravil — (tu se pove,
kedaj) -—• velikokrat in obilno grešil, po¬
sebno se pa obtožim . . .

Spoved se sklene:

O moj Bog, ti in vsi moji grehi
so mi resnično žal, ker sem zaslužil
zaradi njih po vsej pravici od tebe
kaznovan biti. A še bolj so mi žal,
ker sem tebe, svojega Boga, največjo
in preljubeznivo dobroto, svojega naj¬
boljšega Očeta, z njimi razžalil. Trdno
sklenem, s tvojo pomočjo svoje življenje
poboljšati, ne več grešiti in skrbno se
varovati vseh grešnih priložnostij. Pro-



sim, duhovni oče, zveličalne pokore in
svete odveze.

Opomba. To molitev naj grešnik vselej
moli precej potem, ko se je spovedal svojih
grehov. Z njo se obuja nadnaravni kes, ki ga
mora grešnik ne le z besedo, ampak tudi v srcu
obuditi, preden prejme sv. odvezo.

Med sv.odvezo se kes ponovi. Tedaj se moli:

Kes.

O moj Bog. vsi moji grehi so mi
resnično žal, ker sem zaslužil zaradi
njih po vsej pravici od tebe kaznovan
biti. A še bolj so mi žal, ker sem tebe,
svojega Boga, največjo in preljubeznivo
dobroto, svojega najboljšega Očeta, z
njimi razžalil. Trdno sklenem, s tvojo
pomočjo svoje življenje poboljšati, ne
več grešiti in skrbno se varovati vseh
grešnih priložnostij. Daj mi milost, da
izpolnim ta svoj sklep. Tega te prosim

—»-<5®-» 28 «



'p—C--•-----0—^3®

po neskončnem zasluženju tvojega Bož¬
jega Sina, našega Gospoda in Zveličarja,
Jezusa Kristusa. Amen.

B e i d) t g c li c t e.
ilor kr Bridjtr.

$d) bitte um beti Ijeiligcu @egen, ba=
mit id) meine ©ilnbett red)t uub noltftčinbig
beid)teu moge. — $d) armcr ©iinber beid)te
unb befentte ®ott, bem Snimčidjtigen, ber
alterjeligfteit $ungfrau SDtaria, atleti ficbett
£)eitigen uub Gšuer -jpodpnurbeit au ©ottež
ftatt, bajž id) feit meiner tehten 23cid)te,
melc^e — (t)ter tmrb bie 3eit artgegeben) — ge=
fd)et)eti ift, folgenbe <Siinben begaugeu t)abe:

ilttd) iift' fifirijtr.
SJiein ®ott, bieje uub alte meine Šilu*

ben fittb mir maf)rf)aft leib, meil id) ba=
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T burd) gered)te ©trctfe »erbieut i)abe. 5)^ocJ>
meip aber finb fie mir leib, meil id) bid),
ba3 i)5d)fte unb [iebcnžttmrbigfte ®ut, mei*
neit beften 23ater, burd) biefelbert beleibigt
Jjabe. Qfdj nd)me mir ernftlid) Dor, mit
beiner ©itabe mein Seben p bejfern, nid)t
me^r ju fitnbigen unb bie ©elegeittjeiten
pr ©iiube forgfčiltig ju nteiben. ^d) bitte
@uer fpocbmurbeit um eine tjeilfame Shifje
unb um bie prieftertidje SoSpredpug.

81 n m e r f u it g. ®icfes> (Sebet, »eldjež ttidftž
anbereS ift. a (s eittc ©rmeduttg ber iibernaturlidien
9?eue, iotl ber 'fBimitent jebežmat fogleicJ) nad)
bem ©unbenbefemttniffe betert, babei nber jeirtc
©iitiben aud) mirfiicf) im Jperjeit Bereuett. ®8 ift
notfjmertbig, bafž bie 9teue t>or bem ©mpfattge ber
Sošfprecfiung ermecft roerbe.

SBaljreitb ber 93eid)tuater bie £o3ff)recf)utig
gibt, fotl bie Gčrroecfung ber 9ieue nad) folgenber
fjormet mieberfjott roerben:

L

it f u r.
fSiein ®ott, atte meiue ©iinbeit finb

mir maf)rf)aft leib, meil id) baburd) geredjte
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©tretje berbieut f)abc. iftod) meljr aber
fie mir leib, meti id) bidj, bas f)od)fte itttb
liebeugmitrbigfte ®ut, raeinen befteu Sater,
burd) biefelben beleibigt f)abe. Qdj tte()nte
ntir ernftlid) bor, mit beitter ©ttabe nteitt
Sebett ju befferu, uidit tnefjr ju fiinbigen
uub bie (Megenbeiteit jur ©iittbe forgfdltig
ju meiben. ©ib mir bie ©nabe jttr Sr«
filttung biefeg meiuež 93orfa|eg. ®arum
bitte id) bidj burd) bie uttenblid)en SBerbicitfte
beittež gottIid)cu ©of)ttes, uuferes £>errn
uub Srloferž, Qefu Stjrifti. SImeu.

X,IU

Tri božje čednosti.
Vera.

Verujem v tebe, pravi trojedini Bog,
-— Oče, Sin in Sveti Duh, — kateri si
vse ustvaril, — ki vse ohranjuješ int
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vladaš, — ki dobro plačuješ in hudo
kaznuješ. — Verujem, da se je Sin Božji
učlovečil, — da bi nas s svojo smrtjo
na križu odrešil, — in da nas Sveti Duh
s svojo milostjo posvečuje. — Verujem
in trdim vse, — kar si ti, o Bog, razo¬
del — ter nam po sveti rimsko - katoliški
cerkvi zapoveduješ verovati. — Vse to
verujem, — ker si ti, o Bog, večna
resnica in neskončna modrost, — in torej
ne moreš ne goljufati ne goljufan biti.
— V tej veri hočem živeti in umreti. —
O Bog, pomnoži mojo vero.

Upam in trdno pričakujem, o Bog,
— da mi boš po zasluženju Jezusa Kri¬
stusa dal večno zveličanje, — katero si
obljubil vsem, — ki izpolnjujejo tvoje
zapovedi. — Zato upam od tebe tudi
odpuščanje svojih grehov in vse drusre

Upanje.
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milosti, — katerih potrebujem, da si
zaslužim večno zveličanje. — Vse to
upam od tebe, — ker si vsemogočen,
neskončno dobrotljiv, usmiljen in zvest,
— in torej moreš in hočeš izpolniti, —
kar si obljubil. — V tem upanju hočem
živeti in umreti. — O Bog, potrdi moje
upanje.

O moj Bog, ljubim te nad vse, —
ker si največja dobrota in neskončno
popolen, — in zato zaradi sebe samega
vse ljubezni vreden. — In ker ljubim
tebe, — ljubim tudi svojega bližnjega,
prijatelja in neprijatelja, — in ga hočem
ljubiti, kakor samega sebe. — V tej
ljubezni do tebe hočem živeti in umreti;
— rajši hočem izgubiti vse drugo, —
kakor tebe in tvojo ljubezen. — O Bog,
pomnoži bolj in bolj to mojo ljubezen
do tebe. — Ker te tedaj resnično lju-

Ljubezen.

-



bim, — mi je tudi iz srca žal, — da
sem tebe, svojo neskončno dobroto, —
svojega Stvarnika, Odrešenika in Po¬
svečevalca, kedaj razžalil, — in da sem
grešil zoper svojega najboljšega Očeta.
— Trdno sklenem, svoje življenje po¬
boljšati, — skrbno se varovati vseh
grehov in grešnih priložnostij — in ti
odslej zvesteje in vestneje služiti. —
Daj mi milost, da izpolnim ta svoj
sklep. — Tega te prosim po neskonč¬
nem zasluženju tvojega Božjega Sina,
— našega Gospoda in Zveličarja, Jezusa
Kristusa. Amen.

I

€rtucduttt$ i>rr brci tjoHlidjcn
® U 0 C tt i> C It.

(tfviuertuttfl 0c§ (sHinilictt*.

3<f) glaube an bid), toafjrer, brei=
etntger ©ott, — Sater, ©olpt unb |)eiliger
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©eij't, — ber bu atteg erfdjaffen t)aft, —
ber bu atteg crljSttft unb regierft, — ber
bu baš ©ute betobnft uub bas Soje be<
ftrafft. — Qd) gtaube, bafš ber ©oljit
©ottež SJieufd) gemorbeu ift, — um unS
burd) feineu Sob atu Sreuje 311 ertbfen, —
uub bajS ber £>eitige ©eift burd) feiue
©nabe itus Ijeiligt. — $d) gtaube uub
befenue atlcS, —• ma3 bu, o ©ott, ge=
offenbart tjaft — uub burd) bie romtfdj*
fatljolifdje tird)e 311 gtaubeu befief)tft. —
SiefeS attež gtaube id), — loeit bu, o ©ott,
bie 2Baf)rf)eit fetbft bift, — uub batjer loeber
irreit, itodj irrefiitjren faunft. — ^it biefem
©taubeu miti id) tebeu uub fterben. —
O ©ott, bermetjre uteiueu ©taubeu.

(Culocrfunu ber
3d) t)offc, o ©ott, uub oertraue feft,

— bafS bu mir megett ber S5erbieitfte $eju
Stjrifti bie cmige ©etigfeit geben mirft, —
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me(d)e bit allen toerfprodjeit — bie
betnc ©ebote (jaften. — Datum (joffe id)
brni bit and) a5ergeil)uug meiner ©iinbeu
unb ade auberen ©uabeti, — beren id) be-
bar), um bie emige @e(ig!eit 311 derbienen.
— DicfeS a (les ()offc id) boti bit, — tbeit
bu al(mdd)tig, I)oc£)ft giitig, batnt()erjig unb
getreu bift, — unb bat)er erfiitfeu fanuft
unb midft, mas bu Uetfprodjeit ()aft. —
3u biefer £)offnuttg m id id) (ebeit unb
fterbeu. — O ©ott, ftdrfe meitie Soffuuug.

O meiu ©bit, id) (iebe bid) iiber adeS,
— mci( bu bas ()bd)ftc ©ut uub baS bold
fommenfte SJBefeu bift, — itnb ba()er megen
beiuer felbft iiber adeS geliebt 311 merben
berbieuft. — Hub ibeit id) bid) (iebe, —
(iebe id) and) meineu 9Md))teu, greuttb unb
3'eiub, — unb mid i()it (iebeu, Ibie ntid)
felbft. — fjit biefer Siebe 311 bir mid id)

(fTtufrfum) Oev 8id>e.
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leben unb fterben — unb t>in bereit, etjer
olleg anbere, — alg bi d) unb beiitc Sicbe
ju berlieren. — O ©ott, entjunbe rnebr
unb me£)t metne Siebe ju bir. — 2Beit id;
bid) nun aufridjtig liebe, — fo ift eS mir
and) ernftlid) leib, — bafs id) bic£), meitt
I)8d)fted ©ut, — meinen <Sd>opfer, CSrtofer
unb £>eiligmad)er jemala erjiirnt — unb
gegett meinen befien 2>ater gefiinbigt f)abe.
— $d) nelfme mir ernftlid) bor, — tneiu
Seben ju beffern, — alte ©iinben, trie aud)
bie ndd)ften ©elegeubeiten ju benfelbeu
forgfaltig ju meiben — unb bir bon nun
an trener unb getoiffenJjafter ju bienen. —
©ib mir bie ©nabe jur ©rfiidung biefeš
meinež Siorfatjež. —■ ®arum bitte id) bid)
burd) bie unenblidjen 33erbienfte beinel gott»
Iid)ett ©o^tteS, — unfereš |>errn unb Gšr=
lifferš, $efu Sbrifti. Sltncn.
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V. Laudetur Jesus Christus! —
R. In aeternum. Amen.

V. Hvaljen bodi Jezus Kristus! —•
0. Vekomaj. Amen.

V. (Mobt fei $efu§ EfjriftuS! —
R. (Stmgfeit. Sluten.
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Prečastito knezoškofijstvo ljubljansko je
dovolilo z odlokom z dne 5. septembra 1893,
št. 1852, da se sme natisniti ta molitvena zbirka.
Spovedne molitve in tri božje čednosti se ne¬
koliko razlikujejo od doslej navadnih, to pa po
želji prevzvišenega in premilostnega knezoškofa.
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V Ljubljani, 1893.

Zbral in založil dr. Ivan Svetina
Natisnila Katoliška Tiskarna.
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